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Das Qi-Max®
Was erwartet Sie mit dem Qi-Max®
und wie ist es zu benutzen?

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Qi-Max® ent- Das Qi-Max® wirkt noch intensiver, wenn Sie
schieden haben. Dieses stationdre Gerdt haben wir  mehrmals tdglich den Kupferring fUr einige Sekun-
speziell for Unternehmen und &ffentliche Einrich- den berUhren. Umso &fter Sie mit dem Gerat
tungen konzipiert. Es schitzt Sie und |hre Mitarbeiter interagieren, desto stdrker werden Sie die Wirkung
vor Strahlung verursacht durch Kommunikations- und Verdnderung wahrnehmen.

technologie.
N Weitere Informationen zur Wirkung
Zahlreiche wissenschaftliche Studien belegen: und zum Aufbau des Qi-Max® finden Sie
Strahlung ist schddlich fur unsere Gesundheit. auf unserem YouTube-Kanal.
Mégliche Folgen sind Schlafstérungen, Kopfschmer-
zen, Energielosigkeit, Midigkeit und Konzen-
trationsschwéche. Das Qi-Max® reduziert die
Feldstdrken messbar und nachweislich — unab-
hdngig ob |hr eignes Endgerdat, das WLAN
des Nachbarn oder gar Satelliten und Funktirme.
Ein optimaler Langzeitschutz ist |hr Profit.



Produktbeschreibung
Technische Daten

50m

Produkt Qi-Max®
MaBe @=60cm, h=28cm
Wirk -
r .Ungs 50 m im Radius
bereich
Gewicht ca. 20 kg
Ring Kupfer
gedlte Zirbe oder
Holz .
dunkel gebeizte Buche
—— -

Bitte beachten Sie:

N Beijedem Qi-Gerdt handelt es sich
um ein Unikat: Maserung, Schattierung
und Farbe kénnen sich leicht unterschei-

den.

N Holzist ein Naturprodukt, das
Gewicht unterliegt Schwankungen,
z.B. durch mehr Astlocher etc.




Was das Qi-Max© auszeichnet:

5G-optimiert
EMF-Schutz vorhanden

messbare Reduktion der
Feldstdrke

deutsche Technologie

TUV-zertifizierte
Wirksamkeit

schitzt vor eigenen und
fremden Strahlungsquellen

Strahlung, die im Raum
Ubrig bleibt, ist laut Studien
nicht mehr schadlich.






Handhabung
Wie stellen Sie das Qi-Max® richtig auf?

N Nehmen Sie das Qi-Max® behutsam aus seiner
Verpackung. Legen Sie den Karton auf die Seite und
fassen Sie das Qi-Max® beim Herausheben am
Boden an. Beachten Sie hierbei die Anleitung auf
der Umverpackung. Das Gerdt enthdalt Glasteile.
Schitzen Sie es daher bitte unbedingt vor Stirzen
und Schlagen.

N Platzieren Sie lhr Qi-Max® in einem stdrungs-
freien Feld, moglichst zentral im Haus bzw. in lhrem
BUro, um so die gréBtmogliche Schutzfeldabde-
ckung zu gewdhrleisten.

N Halten Sie beim Aufstellen lhres Qi-Max®
einen Freiraum von mindestens 50cm zu allen
umliegenden Stromquellen (wie z.B. Steckdosen),
Stromkabeln und elektronischen Endgerdten
(z.B. Radio, TV) ein.

N Suchen Sie einen freien Ort: Das Qi-Max®
darf nicht eingebaut oder auf beweglichen Tischen
etc. aufgestellt werden.

N Schitzen Sie lhr Qi-Max® vor Feuchtigkeit
und starker Hitze, z.B. durch Heizgerdte, Ofen und
direkte Sonneneinstrahlung.

N Sobald das Qi-Max® an einem festen Standort
platziert wurde, dauert es ca. 24 Stunden, bis sich
das Schutzfeld komplett aufgebaut hat. Das Gerat
sollte dann nicht mehr bewegt werden, um seine
volle Wirkung zu erzielen.

N~ Die Wande in lhrem Haus/Buro stellen bis zu
einer Stdrke von 40cm kein Hindernis fUr das
Schutzfeld dar. Wdnde, die stdrker als 40cm sind,
verringern die Wirkung des Qi-Max® in Bereichen
auBerhalb des Raumes, in dem sich das Gerat
befindet.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie sich die folgenden Hinweise
sorgfdltig vor der Inbetriebnahme lhres
Qi-Max® durch und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fir ein spdteres
Nachschlagen auf!

hafte Temperatur beziehen. Vermeiden Sie starke
Schwankungen der Luftfeuchtigkeit, da sowohl
Deckel als auch Boden aus Holz bestehen, das als
Naturprodukt bei Feuchtigkeits- und Temperatur-
schwankungen arbeitet. Dabei kénnen Risse im
Holz entstehen, die die Funktionalit&t jedoch nicht
beeinflussen.

Fir Schéden, die aufgrund der Nichtbeach-
tung dieser Gebrauchsanweisung entstehen,
Ubernimmt die Waveguard GmbH keine
Haftung.

N Transport

Die Gerdte sind fUr den Versandweg vollkommen
geschitzt. Transportieren Sie das Gerdt immer in
der Originalumverpackung. Bitte achten Sie darauf,
Ihr Qi-Max® beim Transport nicht am Deckel

N Klima festzuhalten.

Qi-Max® ist ausschlieBlich fur die Verwendung

in Innenrdumen konzipiert worden. Das Gerdt darf
nicht im Freien aufbewahrt werden. Um eine
einwandfreie Funktion lhres Qi-Max® zu gewdhr-
leisten, sollte eine dauerhafte Umgebungstem-
peratur zwischen 5°C und 40°C eingehalten werden.
Die Unter- bzw. Uberschreitung dieses Temperatur-
bereiches kann zu Beschddigungen und damit

der Beeintrdchtigung der Funktionalitat fUhren.
Bitte beachten Sie, dass das Qi-Max©® frostsicher ist
und sich die Temperaturangaben auf eine dauer-

N Sonstige Nutzungshinweise

Stellen Sie keine Gegenstdnde (wie z.B. Vasen,
FlUssigkeiten, brennende Kerzen, Nahrung, Kristal-
le, Steine etc.) auf |hr Qi-Max©®. Veranderungen

am Gerdt sind nicht zuléssig. Das Qi-Max® darf
nicht gedffnet werden. Die StandfiBe des Qi-Max®
dirfen nicht abgeschraubt werden. Bei einer
Manipulation des Gerdtes verliert es seine Wirkung
sowie die Gewdhrleistung unserer Firma.



Personen mit reduzierten psychischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten bzw. Mangel an Erfah-
rung/Wissen kénnen das Qi-Max® benutzen, wenn
diese beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdts unterwiesen und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden wurden.

N Kindersicherheit

Halten Sie Verpackungsteile von Kindern fern, da
durch diese Erstickungs- und Verletzungsgefahren
bestehen. Lassen Sie Kinder nicht am Qi-Max®
spielen oder es unbeaufsichtigt bewegen. Hier be-
steht durch das Gewicht des Gerdtes Verletzungs-
gefahr. Bitte beachten Sie, dass Qi-Max® kein
Spielzeug fur Kinder ist.

Pflege und Reinigung

N Um das Qi-Max® zu reinigen, wischen Sie es mit
einem feuchten Mikrofasertuch ohne Reinigungs-
zusdtze ab und reiben dann mit einem trockenen
Tuch nach. Bitte nutzen Sie zur Reinigung kein
Scheuertuch oder -schwamm sowie keine scharfen
oder dtzenden Reiniger, Scheuermittel oder Lése-
mittel, wie z.B. Alkohol, Aceton, Benzin oder Ahn-
liches.

N Vermeiden Sie unbedingt, dass das Qi-Max®
Uber einen ldngeren Zeitraum Feuchtigkeit ausge-
setzt ist, da so das Holz Schaden nehmen kann.
Reinigen Sie Ihr Qi-Max® niemals unter flieBendem
oder stehendem Wasser.

N Das Holz kann selbststdndig mit naturlichen
Olen gepflegt werden.



Gewdhrleistung

Unsere Produkte unterliegen einer strengen Quali-
tatskontrolle. Sollte das von Ihnen gekaufte
Qi-Max® dennoch nicht einwandfrei funktionieren,
bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an
Ihren zustdndigen Verkaufsberater oder den autori-
sierten Kundendienst zu wenden.

Die Waveguard GmbH Ubernimmt gegenUber dem
Privatkaufer fur einen Zeitraum von zwei Jahren
ab dem Kaufdatum die Gewdhrleistung dafir, dass
das Qi-Max® zum Zeitpunkt der Lieferung frei

von Sachmdngeln ist. Wdhrend der Gewdhrleistungs-
zeit haben Sie beim Vorliegen eines Sachmangels
die Méglichkeit, das Gerat zweimal reparieren zu
lassen bzw. gegen ein mangelfreies Exemplar zu
tauschen. Ist das Gerdt auch dann nicht fehlerlos,
so gewdhren wir lhnen die RUckerstattung des
Warenwertes.

Zur Inanspruchnahme der Gewdhrleistung sind
folgende Schritte erforderlich:

Setzen Sie sich bitte telefonisch mit uns in Verbin-
dung. Wir sind unter der folgenden Telefonnummer
fUr Sie erreichbar: 03591 -5 94 75 43.

Gerne kdnnen Sie auch unserem Kundendienst per
E-Mail das Problem schildern. Schreiben Sie hierzu
bitte an folgende E-Mail-Adresse: fragen@wavegu-
ard.com. Bitte geben Sie hierbei lhren Namen, |hre
Kundennummer und die Rechnungsnummer des
Kaufbelegs an.

Sofern eine Einsendung zur Uberprifung vereinbart
wird, muss der Versand Uber eine Spedition veran-
lasst werden. Zur Gewdhrleistung eines sicheren
Versands haben Sie das Qi-Max® in der Originalver-
packung auf einer Palette erhalten. Diese soll

auch zur Ricksendung verwendet werden. Sie haben
die Méglichkeit, selbst eine Spedition zu beauf-
tragen oder den Service unserer Spedition zu nutzen.
Das Gerdt senden Sie bitte an folgende Adresse:

Waveguard GmbH
BahnhofstraBBe 16
02625 Bautzen

Die Kosten fur die Einsendung zur Uberprifung
tragt der Kunde.



Gewdhrleistungsanspriche sind
ausgeschlossen bei Schaden durch:

offensichtliche Nichtbeach-
tung dieser Bedienungs-
anleitung

missbréduchliche oder
unsachgemdBe Behandlung

AuBeneinflUsse (z.B. Kalte,
Hitze, Feuchtigkeit, Fett,
Uberspannung, Staub),
denen das Gerdat durch den
Kunden ausgesetzt war

Gewalteinwirkung (z.B. StoB3,
Schlag, Sturz)

Manipulation des Gerdtes
(z.B. Offnen des Qi-Max ©)

eigenmdchtige Reparaturversuche

eigenmdchtig vorgenommene
Anderungen am Qi-Max®
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Haufige Fragen

Benétigt das Qi-Max® eine konstante

Temperatur im Raum?
Eine konstante Temperatur ist nicht notwendig. Es
sollte jedoch eine Temperatur zwischen 5°C und
40°C eingehalten werden, da in diesem Bereich eine
einwandfreie Funktion des Gerdtes gewdhrleistet
werden kann. Die Unter- bzw. Uberschreitung dieses
Temperaturbereiches kann zu einer Besché&digung
und damit Beeintrdchtigung der Funktionalitat
fUhren. DarUber hinaus sollten starke Schwankungen
der Luftfeuchtigkeit vermieden werden, da Boden
und Deckel aus Massivholz bestehen, welches bei
Feuchtigkeitsschwankungen arbeitet. Dabei kdnnen
Risse im Holz entstehen. Die Bandbreite von
natirlichen Farb-, Struktur- und sonstigen Unter-
schieden innerhalb einer Holzart gehdrt zu den
Eigenschaften des Naturproduktes und stellt keiner-
lei Reklamations- oder Haftungsgrund dar.

Ich habe mein Qi-Max® bekommen und

spire jetzt keine Wirkung. Woran liegt das?
Es gibt Testmoglichkeiten, um die Wirkung des
Qi-Max® zu belegen. Hierzu benétigt man eine
entsprechende technische Ausristung, welche fir
Laien leider noch nicht vollumfanglich zugdnglich ist.

Diese Gerdte nutzen auch wir, um die Wirkungs-
weise unserer Produkte zu Uberprifen.

Jedoch ist eine Spurbarkeit nicht aussagekraftig,
um die Wirkung unserer Gerdte nachzuweisen.

Die Veranderungen finden im Magnetfeld und in
elektrischen Feldern statt. Es sind nur sehr sensible
Personen in der Lage, solche Felder zu bemerken.
Als Beispiel: Wenn Sie einen Stromschlag an einem
Treppengeldnder bekommen, haben sie vorher be-
stimmt auch nicht die Spannung gespUrt, sondern
Sie nehmen nur die Entladung wahr.

Daher sollten Sie lhren gesamten Gesundheits- und
Wohlstandszustand dokumentieren und beobach-
ten, wie sich lhr Schlafverhalten, die Konzentration
und eventuelle Belastungen wie Kopfschmerzen
verdndern. Als Vergleichsmdglichkeit des Kérperzu-
standes vor und wéhrend der Nutzung des Qi-Max®
kénnen Sie bei lhrem Hausarzt die Blutwerte
prUfen lassen. Eine Blutabnahme vor und eine nach
ca. 20-30 Tagen Nutzung empfiehlt sich. Hierbei

ist vor allem auf folgenden Wert zu achten: ATP (Ade-
nosintriphosphat). Durch den Schutz vor Strahlung
verbessern sich fast alle Blutwerte.



Wie kdnnen meine Mitarbeiter vom
Qi-Max® profitieren?

verbesserte Konzentration

mehr Leistungsfdahigkeit durch mehr Energie
Verminderung von Kopfschmerzen durch
Strahlenbelastung

Woas unterscheidet unsere Produkte
von dhnlichen Artikeln?

Verwendung hochwertiger Materialien
umfassende Qualitdts- und Funktionskontrolle
Produkte sind nicht an Endgerdte gebunden
keine Montage- und Installationsarbeiten
notwendig

ausgezeichneter Kundenservice

Forschung und Weiterentwicklung mit inter-
nationaler Unterstitzung

TUV-geprifte, deutsche Technologie

Wir stehen voll und ganz hinter der Wirkung unserer
Gerdte und kénnen diese durch verschiedene
Studien, Zertifikate, Referenzen und Erfahrungsbe-
richte belegen. Stébern Sie gerne auf unserer
Website. Hier haben wir weitere Fragen zu unseren
Produkten ausgearbeitet:
www.waveguard.com/faq/.

Wenn nicht alle Ihre Fragen beantwortet werden
konnten, wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-
dienst oder direkt an |hren Handelsvertreter.
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bitte hier herc

Widerrufsformular/
Ricksendeformular

Bitte legen Sie dieses ausgefullte Widerrufsformular/

Rucksendeformular Ihrem Paket bei.

Als Empfdngeradresse geben Sie auf dem Paket folgende an:

Angaben zum Kunden

RETOURE

wave
guard

Waveguard GmbH

Bahnhofstr. 16
02625 Bautzen

Name Vorname
StraBe PLZ, Ort
E-Mail

Rg-Nr. Knd-Nr.

Anzahl Artikelbezeichnung

Uberprifung Austausch

Widerruf

[l

[l

[l

[l

[l

[l

[

[l

[




RiUcksendegrund/sonstige Bemerkungen

Teilen Sie uns zur Erstattung des Kaufpreises bitte |hre Bankverbindung mit. Sollte die Zahlung per PayPal
erfolgt sein, so wird dieser Betrag wieder auf das entsprechende Konto zurickgebucht.

Bankverbindung

Kontoinhaber

IBAN BIC

PayPal

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass bei Rickgabe die Ware einer Qualitatsprifung unterzogen wird. Eine komplette RUckerstattung
findet nur nach erfolgreicher Qualitatsprifung statt. Sollte die Ware beschddigt sein bzw. nicht dem Originalzustand entsprechen,
werden wir uns mit Ihnen in Verbindung setzen. Im Gewdhrleistungsfall behalten wir uns das Recht auf Nachbesserung vor.

Bitte beachten Sie, dass Sie die Ricksendekosten selbst tragen. Uber welches Versandunternehmen die Ricksendung erfolgt, bleibt
dabei lhnen Uberlassen.

Ort, Datum Unterschrift

bitte hier heraustrennen
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The Qi-Max®
What to expect from the Qi-Max®
and how to use it?

Thank you for choosing the Qi-Max®. This The Qi-Max® works even better if you touch the
stationary device has been specially designed for copper ring for a few seconds several times a day.
companies and public institutions. It protects The more you use the device, the more you will

you and your employees from radiation emitted  notice the effect and change.
by communication systems.

N Further information about the effect and
the design of the Qi-Max® can be found on
our YouTube channel.

Numerous scientific studies have proven that:
Radiation is harmful to our health. Possible
consequences include sleep disorders, headaches,
lack of energy, fatigue and lack of concentration.

The Qi-Max® reduces the field strengths measurably
and demonstrably - regardless of whether the
radiation is being emitted by your own device, the
neighbour's Wi-Fi or even satellites and radio towers.
Optimal long-term protection is your benefit.

21
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Product description
Technical data

50m

Product

Qi-Max®

Dimensions

@=60cm, h=28cm

Effecti
ective 50m radius
range
Weight approx. 20 kg
Ring Copper
oiled pine or
Wood
°° dark stained beech
i -

Please note:
N Each Qi device is unique:

grain, shading and colour may vary slightly.

N Wood is a natural product and the weight
may vary, depending on the number of

knotholes for instance




What's special about the Qi-Max©:

5G-optimised
EMF protection available

Measurable reduction of
field strength

German technology

TOV certified effectiveness

Protects from internal and external
radiation sources

Radiation that remains in the room
is no longer harmful, according to
studies

23
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Handling
How to set-up the Qi-Max® correctly?

N Carefully remove the Qi-Max® from its packaging. ~  Protect your Qi-Max® from moisture and heat,

Lay the box on its side and hold the Qi-Max® by the e.g. from heaters, ovens and direct sunlight.

base when lifting it out. Follow the instructions given

On the outer packaging. The device contains glass N Once the Qi-Max® has been placed in a fixed
parts. Therefore, please ensure that you do not drop location, it takes about 24 hours for the safety field
or hit it against objects. to build up completely. The device should been no

longer be moved to get its full effect.
N Place your Qi-Max® in an interference-free areq,

in the centre of the house or office if possible, to N The walls in your house/office are not a hindrance
ensure the maximum safety field coverage. for the safety field up to a thickness of 40 cm. Walls

thicker than 40 cm will reduce the effect of the Qi-Max®
N When setting up your Qi-Max®, maintain a in areas outside the room where the device is placed.

distance of at least 50 cm from all surrounding
power sources (such as sockets), power cables
cables and electronic devices (e.g. radio, TV).

N Look for an open space: The Qi-Max® should
not be installed in or placed on movable tables, etc.



Safety instructions

Please read the following instructions carefully
Before using your Qi-Max® and keep the
operating manual for future reference!

Avoid heavy fluctuations in humidity, because both
the lid and the bottom are made of wood, which is
a natural product affected by changes in humidity
and temperature.

This may cause the wood to crack, but does not

Waveguard GmbH will not accept responsibility ) i
affect the functionality.

for damage resulting from not following these

instructions.
N Transportation

The devices are fully protected for shipping. Always
Transport the device in its original packaging. Please
Do not hold your Qi-Max® by the lid during transport.

N Climate N Other usage instructions

Qi-Max® has been designed exclusively for indoor Do not place any objects (such as vases, liquids,

Use. The device should not be kept outdoors. burning candles, food, crystals or stones etc.) on

A continuous ambient temperature between 5°C Your Qi-Max®. Changes to the device are not

and 40°C should be maintained to ensure that permitted. The Qi-Max® should not be opened. The
your Qi-Max® functions properly. Temperatures Stands of the Qi-Max® must not be unscrewed. If the
above and below thies range can damage the device device is tampered with, its functionality as well as
and affect its functionality. the warranty from our company is lost.

Please note that the Qi-Max® is frost-proof and
The temperature specifications refer to
continuous temperature.



People with reduced psychological, sensory or mental
abilities or lack of experience/knowledge can use the
Qi-Max® if they are supervised or instructed on how
to use the device safely and understand the hazards
involved.

N Child safety

Keep packaging parts awav from children, as they pose

a risk of suffocation and injury. Do not allow children

to play near the Qi-Max® or move it without supervision.
There is a risk of injury due to the weight of the device.
Please note that the Qi-Max® is not a toy for children.

Care and Cleaning

N To clean the Qi-Max® wipe it with a damp microfiber
cloth without any cleaning additives and then with a dry
cloth. Please do not us a scouring cloth or sponge for
cleaning or any harsh or corrosive cleaners, abrasives or
solvents, such as alcohol, acetone, benzine etc.

N Avoid exposing the Qi-Max® to moisture for a long
period of time, as this can damage the wood. Never

clean your Qi-Max® under running or in standing water.

N The wood can be maintained using natural oils.

27
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Warranty

Our product are subject to strict quality control. If
the Qi-Max® that you have purchased still does
not work properly, we apologiese sincerely and
request you to contact your area sales consultant
or the authorized customer service.

Waveguard GmbH provides a two year warranty
to the retail buyer from the date of purchase for
any material defects in the Qi-Max® at the time
of delivery. For any material defects during the
warranty period, you have the option of getting the
device repaired twice or exchanging it for a non-
defective one. If the device does not function
properly even then, we will give you a full refund.

The following steps are required to claim the
warranty:

Please contact us by telephone. We can be
reached at the following telephone number:
+ 49 (0) 3591- 594 75 43.

You can also send a description of the problem to
our customer service via email. To do so, please
write to the following e-mail address:
fragen@waveguard.com

Please indicate your name, your customer number
and the invoice number of the puchase receipt.

If we agree to inspect the shipment, it must be arranged
via a shipping agent. To ensure safe shipping, we have
sent the Qi-Max® in its original packaging on a pallet.
This should be used for returning it as well. You have the
option to arrange a shipping agent yourself or use our
Shipping agent. Please send the device to the following
Address:

Waveguard GmbH
BahnhofstraBe 16
02625 Bautzen
Germany

The customer has to bear the costs for sending the
device for inspection.



Warranty claims are excluded in case of
damage caused by:

obvious non-observance of
this operating manual

misuse or improper handling

External influences (e.g., cold
heat, humidity, grase, over-
voltage, dust) to which the
device was exposed by the
customer

Use of force (e.g. impact,
blow, fall)

Manipulation of the device (e.g.
opening the Qi-Max ©)

unauthorized attempt to make repairs

unauthorized changes to the Qi-Max ©

29
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Frequently asked questions

Does the Qi-Max® require a constant

temperature in the room?
A constant temperature is not necessary. However,
a temperature between 5°C and 40°C should be
maintained, as proper funkctioning of the device
can be guaranteed in this range. Temperatures
above and below this range can damage the device
And affect its functionality. In addition, heavy
fluctuations in humidity should be avoided,
because the bottom and lid are made of solid wood
which is affected by changes in humidity.
This may cause the wood to crack. The range of
natural colour, structure and other differences
Within a type of wood is part of the properties of
the natural product and does not constitute reason
for complaint or liability.

I have received my Qi-Max® and do not feel
any effect. Why is that?
There are ways in which the effect of the Qi-Max®
can be tested. This requires appropriate technical
equipment, which is unfortunately not yet fully
available to users.

We also use these devices to check the effectiveness of
our products.

However, sensory perception cannot prove the effect of
our devices.

The changes take place in the magnetic field and electric
fields. Only very sensitive persons are able to feel such
fields. For example: If you get an electric shock on a stair
railing, you certainly did not feel the voltage before, but
you only perceived the static discharge.

Therefore, you should document your overall health and
well-being and observe how your sleep patterns,
concentration and any stresses such as headaches,
change. To compare the condition of your body before
and during the use of the Qi-Max®, you can have your
blood tested by your family doctor. It is recommended to
take a blood sample before and after about 20 to 30
days of use. The following value in particular must be
taken into account here: ATP (adenosine triphosphate).
Protection against radiation improves almost all blood
values.



How can my employees benefit from Qi-Max®?

improved concentration
better performance through more energy
less headaches caused by radiation exposure

What distinguishes our products from
similar items?

use of high quality materials

comprehensive quality and function control
products are not bound to specific end devices
no assembly and installation necessary
excellent customer service

research and further development with
international support

TUV-tested, German technology

We fully vouch for the functioning of our devices and can
prove it by various studies, certificates, references and
testimonials. Feel free to visit our website. Here we have
answered additional questions about our products:

www.waveguard.com/faq/.

If all your questions were not answered, please contact
our customer service or your sales representative directly.
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Cancellation form/ wave
Return form gUGI'd

RETURNS
Please enclose this completed cancellation/return form with Waveguard GmbH
your package. Bahnhofstr. 16
Indicate the following on the package as the recipient's address: 02625 Bautzen
Germany
Details of the customer
Name First name
Street Postcode, Place
E-Mail
Invoice No. Customer No.
Quantity Item description Inspection Exchange Cancel

please



Reason for return / other remarks

Please let us know your bank details for refunding the cost. If the payment was made via PayPal, this amount will be
credited back to the corresponding account.

Bank details

Account holder

IBAN BIC

PayPal

Note: Please note that upon return, the goods will be subject to quality inspection. A full refund will only be given after a successful quality
inspection. If the goods are damaged or are not in the original condition, we will contact you. In case of a warranty claim, we reserve the
right to repair the defect.

Please note that you have to bear the return shipping costs yourself. You can specify the shipping company for the return.

Place, date Signature

please detach here
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Qi-Max®
834 Qi-Max® BOHAE, URWMEERE?

ROIERE Qi-Max®, BfIFRNXMEERNKEERT
EWMAHIR, ERTMRPENENA TRZBERA
IERAYERET .

RZHRLIARIER: BENRNINREREEE. FTENE
REEERZEL. LR, EETRE. BEHEENEZ.
Qi-Max® ArUEM IR AR HDMEE - TZEES
iR, BEN WIF, EEZDENTEBENR
M. fERIRSREREIRI,

BRZRMEBERAILDH, Qi-Max® NBRZEMNE
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t.

N A BAERRATE YouTube SEHEIS
Qi-Max® B RMNEMERNEZES.
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BRI
WA IERZEEE Qi-Max©?

N DM BERPEE Qi-Max®, BFETFRE—M, B
HATHEE Qi-Max® BEES. MLEEIMIR EA9IRA,
RESHIBNMG. FHLSOIEBRENES.

N BRI Qi-Max© ZELZFSEMEIRIN, FIa0nk
25, JEFEMRECES .

N Qi-Mox® MEE—TEENMER, FERY

N BN Qi-Max® RE— MR FIMNER, RERERE 24 /NN EETEEIMGFT., REMANBBHIRE,

FHDAZNPFOMIE, BRI XEESTCERAEE
Ko

N ELTEMHN Qi-Max® i, SEBEMEERE (NiF
) | BIRENBFRIGRE (NKREN. BN RiEF
Z/b 50 cm BYSESIZEIE,

N SR TIEAM . Qi-Max® FMEREFRER
ABMNEF LSS,

PUIARIZTE DR,

N MRENEFIHAENEEBEAREE 40 cm, WA
WRSRAIFS . tREEE BT 40 cm BY, Qi-Max® &#&FT
BB IFAER SR
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IBEEREN Qi-Max® ZRl, 1EFEERELAT A, EHZEFHEBAAMEI, TAMEN—FRATD,

FREERRARERSH! BIESEEEARE RN, EHEEREIEE
ERh, XAIRESBURM BIIREE, (EXFENREHAZND
IhgE,

3 F EARE T IX L (E A iR BB TIE R AT 5%k,

Waveguard GmbH A FIBIEMIR{E, N B

EEmERESd, EEEANRSRIP.

AL RARIA B RIEHIRE.

fFiEmEREY, BIEFEBRLEESEFREE

Qi-Max®,
R
Qi-Max® RIGHATEN. MEFREMERIMRE. v Rt R
NIRRT Qi-Max® THREIE R, R{F¥E 5 °C & 40 °C TEERN Qi-Max® EEE &R (7K.
Bk R IFEEE, MRRTFHBYZEETE, RIR. MRIGROSEIR. BY). K&, BXF) .
TRELIRIRIE S, MTIZIMEINEE., T8, Qi-Max® TR EBABEPH ., ARITFHIREHITER,
ARG, BEMIENE KRR, T Qi-Max®, TEBIFT Qi-Max® i,

WMRERTIRE, WIEREDRURIANTVASIREN.,
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BEFFRETETEFERREEXNES, HTHEMHR
FAERER, MAIMER Qi-Max@,

N LERE

RAEREEENZMENER, BERERE/LEMNIE.
Pt LB EHERE mIFRIER T 5 Qi-Max®,
HTEENEERE, EXAEFEZHXKR. 58,
Qi-Max® T Z2/LEHRA,

R HBEIS

N JEE Qi-Max® B, BRAEEERIFIAERM
FumiEs, RERTHER, BAEERBRSMEE
BT AR SB MRS RERISUERHT
BiE, PIANERS. RERENSH.

N TR Qi-Max® KEAIREEEETESR,
EA XA RER AR, BATERKETRK T IEREH
Qi-Max®,

N AJBARRAMIPEARY
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BN~ mBEA T RIRERH, BNREWLHN
Qi-Max® REEIERE TE, FIXILLREIIEE R,
BIEIRR B O tHE M) R RN EFIRSEB .

MLz BE#E, Waveguard GmbH [EFAALRIZHE
FHNFRRE, R Qi-Max® ERMINEE ZVEREKE.
WMREREANFEZ AR, WERFTBUAENZEHIT
FIRAEE, ?Tﬁﬁy—}ﬁﬁﬁkﬂﬁﬁ@iﬁéo MR 2 ERENE
R, HINNSBREER.

EERERARIFR, WFEERBRATSER:

BEIRIESHRIKR. BT AT RIESHBERREA]:

+49 (0) 3591-594 75 43,

R EIEE B FH @ E AN EFRRS A R ER(6)
R, XL, EAREREE AT B R :
fragen@waveguard.com,

BFERGNYR. EPESTBIRIINARES

MREREN, Neg@EdmRnaslLinch. RBRIE
Enus‘"?@, BRE] Qi-Max® B, HEERERPER
L. BETHA MR, ERIIXBITIREIRAS
FERBNNRABINRS . FRZREREEU T
3t

Waveguard GmbH
BahnhofstraBe 16
02625 Bautzen
Germany

EPEBENER.
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Qi-Max® REEREZENEFIEENRE?
AEEETERE. BRREF S °C 2l 40 °C Z[EHTE
E, AAEXTCEATURRIESEESET. MRETF
FBHIZBEETCE, FRERMmNRE, MmEMmEINEE,
o, RAZEFHRIBHIAGMA, 1FESEERDHN
2, RLEEREZINERRE, XA sESBAM EI
G, AMHARATE. EMTNEMEREERRAT R
FHEN—ERD, TEERNRIFEIERNER,

BIKETHN Qi-Max®, HEREFIEDTHRR.
XEPNEREEZETA?
AIBOEIE A SRIERE Qi-Max® IR, FLLHEEELEMN
BAKE, RE®, FEWALTERETERE
HANSMERREREROERENNT RFRRIE,

XERE,

R, EIAREERIERENRENEIRATEE T
RRIRARS .

FHHMBEFRREESNEN, RBIFEHROATEE
EREXE, R WREERSIXF LERRSL, WE
ZATHERR A BE, mNEARME.

Hitt, ENHIERENB MRS, HEAUE
REGRERRIEIR . ERAMATRENES (A0kmE) Eft.
TRAIMIREEENEERNMRE, HEEER Qi-Max®
ZAIFMERBRBN S AR, BIEERRIAERL 20-
30 R, WHAEETENTRE: ATP (=HiELRR
#) . BAkpES, LFAMENMRERSENE.



BB TIEM Qi-Max® HikEE ?

HEEES
B ZHBEE TR EBIFHISL
M RAESHE LRI TR

BNNF-RSREFRETARSI?

ERERENMH
EENFREZSI IS

PR AR ERIRRENLAR
FRBARNREKRIE
FHNEFRS
BAEMRHIMRIE—S KR
21 TOV INEREERA

HANTRERNBNREORR, BrIEI EMAR. i
F. SEERNERIRERIEPRX—R, JOEREHAIH
ROug, FELL, FAIE—HER T Bl mAtE X )RR :

www.waveguard.com/faq/
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Qi-Max©®
Qi-Max®( A ZHRFLEI N CNZED
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Qi-Max® OTEEA. BICHDIEITEVET, Qi-Max® ORI, 5 B E BRI ) (NS
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EIFFLTVET, EXSNBERLTIE IR, SO YouTube TIBWRIET,
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Qi-Max®ZIEUSGRIE I BICFEDLICTNIEELNTIH?

N Qi-Max® %\ —SHSEECERDHLE N Qi-Max® ZEEUBAICGRET SET AR
9o ZOBRC, MDD\ —SICREdeEn TLS EOGNTR(BEEINZETHI 24BN DDET
BT TR HERICEA SABBmN'EE R, TERMREEEL I IR ZEIN SR
NTVET ., COTHEREISRTD., BEEZS AT TLIZEL,
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N R/MEFEOEI, 40 cm DIESFHTREDBICED
N TEBRGILEVMRET(—)LROEHE(CXTIETS TREEMEBDFER A 40 cm JDBIEVEE(, B
29I, Qi-Max® Z[EEVIORVGEEL, TEN HERESNTLBEDIMAIT Qi-Max® DHR%ER
[FFRPEEORNERELFY . MSEET,

N Qi-Max®Z&EIBR(C. (FIXE. 2> b
LV ERICH2H5WRER. BRIy —JIL. 8
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WTIE. Waveguard GmbHIEEEFZEWNMIET,
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N BFERORR
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FICL TSV, HERDEB(CLDIRIHKOBIRN S
DEF ., Qi-Max® (&, FHADSEEPTRIE
[SERUTLEE L,

BFANEIV-Z2D
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LHORRE. BUVRBEEEZITOET. CE
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BEARFEENRENRIN-—T—LACHVEaDE
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Waveguard GmbH (&, BADZEAZ(CIIL. &
BABNS2ERM Qi-Max® (LI BREETVET
R SHAM PSRN FERENTIBECE, Wtz —EF
TIEEZITV. BNTERIENFBRULRVEE(E

FELZFAERSNBICE ROFHEEITOUEEV,

B THUETIEEIEN, HHDEEES(E.
LT OENTY, +49 (0)3591-594 7543

F(E AN TEHOHRIN-Y-LRICTHRE
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FCIZEW, fragen@waveguard.com. BERDBE
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RBEORHOBENEDRHSN TWRIBEIC(E, Eix
SHICLDFEEFHRL TRV, ERFIREITR
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Waveguard GmbH
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S0HHFETH?
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40°C OREEHE (I REIRERHEBET 20 %R T
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B(EBHT TEE W IJZACIOTE AM(CHFEN
HEURENHDET  BUREREODAMOBRBE.
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BEN. JL—-LVIEERMERFOBHLERBREINE
Hh.

Qi-Max® ZEBALXUED, STTHRERU
HorCenHBDERA ECICREN B0
TIh?
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[CRATDIFIER TR NIPRENE T . 5: U
EBOFIDTREBULS, E2LTDRIICEEZRCL
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[CLTKIZEW, Qi-Max® OfERFTCERST, 28
DOEEDIREELEADTTEEL T, R—LRIS—
[CIROBIEZIREL TESIENTEFY . TF
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FTIZV= VB AN SIRE T BILTREEAL
IRTOMROEMENHETBEI T,
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TRIF-DIBKRICEBNTA—YVADE £
S C L 2B Y 2ECLBERBOIE

SoRRIMOELIIREMEEDRTRRD
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